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@ Manuel d’Instructions @ Eyxelpi6lo Odnyuv @ Manual de Instrucdo
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Anleitung Handbuch
@ Manual de Instrucoes @ IHcTpykuis 3 Ekennyatayii @) Instructions Manual
® Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Année de garantie /afios de garantia / Ano de garantia /Anno di garanzia / Etog eyyunong / Rok gwarancji / FapaHTisipokis / Anul de garantie / Anos

de garantia/ Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel / riparabile / 8l0p8Waipog / naprawiany / peMoHTHWIA / reparabil / reparaturfahig / reparavel / repairable



FR : Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohdynon /
PL: Montaz / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem / DE: Montage / EN: Assembly

FR: Utilisation / ES: Utilizacién / PT: Utilizagdo / IT: Uso / EL: Xprion / PL: Uzytkowanie
/ UA: Bukopuctanna / RO: Utilizare / BR: Utilizacao / DE: Verwenden Sie / EN: Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES: CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /
T: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL: TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA / PL: DANE TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI
XAPAKTEPUCTUKM / RO: CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / DE: TECHNISCHE
CHARAKTERISTIKA / EN: TECHNICAL CHARACTERISTICS
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@ Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique E.

@ Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia E.

@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe E.

® Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E.
@ AuTH 10 IPOTOV MEPIEXEL TINYT) PWTOC KATNYOPIAC EVEPYELOKNG AMOS00NG E.

@ Niniejszy produkt zawiera zrédto wiatta klasy efektywnosci energetycznej E.

@ [aHHoe U3aenme CONEePXMT UCTOUHUK CBETA Knacca SHeproaddeKTUBHOCTH E.

@ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien & energetica E.

@ Dieses Produkt enthilt ein Licht der Energieeffizienzklasse E.

@ This product includes a light source of the energy efficiency class E.
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Changement de couleur/Cambio de colores/
Mudanca de cores/Cambio dei colori/
ANy xpwpdtwv/Zmiana kolorow/

3MiHa Konbopis/Schimbarea culorilor/
Mudanca de cores/Farben andern sich/
Kleuren veranderen/Colors change

@ Vitesse/Velocidad/Velocidade/

Velocita/Tayutnta/Predkosé/
LLiBuakicTb/Vitezd/Velocidade/
Geschwindigkeit/Snelheid/Speed

v
clignotant/destello/piscar/
lampeggiante/Adpgn/Migac/
cnanax/intermitent/reldmpago
/flits/Blinken/Flash

Fondu/Descolorarse/Desvaneca/
Q P | A @ sfumato/gedwptagey/rozmycie/

6% 100% 3HuKaTw/estompare/afnemen/
desvanecimento/Verblassen/ Fade

<« 6%-12%-18%-30%-48%-72%-100% P>

lumiére tamisée/luz tamizade/

luz difusa/Luce tenue/Aiog/
o gtadki/rnagkwvit/amurg/Luz de
S Inspire fundo/Glatt/gedempt licht/Smooth
A
Sélécteur de couleurs /Selector de colores/ Couleurs aléatoires/

Seletor de cores/Selettore di colori/ Colores aleatorios/ )
Enidoyéag xpwpdtwv/Selektor kolorow/ Cores aleatorias/Colori casuali/
CenekTop konbopis/Selector de culori/ Tuyaia ypdpata/Losowe kolory/
Seletor de cores/Farbauswahl/ B1naaKosi konbopw/ )
Kleurkiezer/ Color selector Culori aleatoare/Cores aleatérias/

Zufallige Farben/ Willekeurige/
® ® @

Random colors
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@ Ceproduitest recyclable. S'it ne peut plus étre utilise, veuillez Capporter dans un centre de recyclage de dechets.
@ Este producto es reciclable. Siyano se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.
@ Esteproduto reciclavel Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.
@ Questoprodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.
@ Autd tompoidy elvat avaxukhdiouo. Edv Sev pmopet ThEov va ypnotonotde, LETAGENETE T 0 KA0L0 KEVEPO QVaKDKAWOMG AroppuLaTLY.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyG go do punktu zbiorki odpadow.
@ Lieit npoyKT MoXe NepeposnATYCA. AKLLIO BOHO GiflbLLE HE C PUATHE (1A BUKODUCTYBAHHA, 31AMTE VI0r0 B YTWITI3aL|iiHI/ LIEHTD.
@ Aceast produs este reciclabil. Dacé numai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.
@ Este produto reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.
@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.
@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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FR Traduction de la version originale du mode d’emploi / ES: Traduccion de las Instruccionesoriginales/ PT: Tradugao das
Instrucées Originais/ IT: Traduzione delle istruzioni originali / EL: Metadpaan twvrpwdtunwvosnyuby / PL: Ttumaczenie
instrukcji oryginalnej / UA: MepeknagopuriHansHoi iHcTpykuii / RO: Traducerea instructiunilor originale/ BR: Tradugaodas
Instrucées Originais / DE: Ubersetzung der Originalversion der Gebrauchsanweisung / Original Instructions.

Made in China
KpaiHa noxogxeHHs: Kutan

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001- 59790 RONCHIN - FRANCE

@ BupoGHuk: TOB "Ageo Cepaice3 C.A.", Byn. Capi Kapo, CS 00001, @ LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
59790 PoHLUEH, GpaHLis. CNPJ: 01.438.784/0001-05
IMnoprep: TOB *Tlepya Mepnet Ykpaita', 04201 Ykpaita, M.Kuis, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 64, Vila Cordeiro,
Byn. MonApHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep npuiiMae npeTeH3ii Sdo Paulo -SP. CEP: 04581-060
Bif} CMOXMBaYiB LLIOSI0 TOBAPY, @ TAKOX NPOBOSYTb OT0 PEMOHT, CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
TEXHiYHe i rapaHTiitHe 06CNyroByBaHHA 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen
Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa.
Tel: +2710 4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za.



